


Tableau 1

Jonglei

Kapoeta East
Kapoeta North
Kapoeta South

Pibor

Tonj North

Tonj East

0/0
0/0
0/0

1/1

o/

0/0

0/0

0/0

0/0

0/0

1/2

0/0

0/0

0/0

0/0

0/2

0/0

0/0

0/0

0/0

17 / 20 16 / 21

1/2
0/0

1/3

0/0

21/2
0/0

1/1

0/0

34 / 45

3/4
0/0

21/4

0/0

76%

75%

0%

50%

0%
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1.2

2.1

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

4.1

5.1

6.1

7.1

7.2

8.1

Tableau 2

Nom

LOTUKUTAN CC

LOTUKUTAN CC

NDBOLISO CC

KARENGEMUK CC

KARENGEMUK CC

KARENGEMUK CC

KARENGEMUK CC

KARENGEMUK CC

WUTAWEEN

NDTOWI

THURAMOTH

LORUONonMOR

LORUONonMOR

KHOR-ARDEP

1
=VESSA

2 =VNESSA

NDRUS

NDRUS

KAUTO WEST

KAUTO WEST

KAUTO WEST

KAUTO WEST

KAUTO WEST

KAUTO WEST

TOCH EAST

KAUTO EAST

TOCH WEST

MOGOS SOUTH

MOGOS SOUTH

KASSINGOR

KAPOETA EAST

KAPOETA EAST

KAPOETA EAST

KAPOETA EAST

KAPOETA EAST

KAPOETA EAST

KAPOETA EAST

KAPOETA EAST

GOGRIAL EAST

KAPOETA EAST

GOGRIAL EAST

KAPOETA EAST

KAPOETA EAST

PIBOR

17

17

35

38

38

38

38

38

13

20

30

30

31

mn

2/9/13

3/14/13

2/19/13

3/19/13

3/19/13

3/23/13

3/31/13

4/27/13

3/20/13

3/27/13

3/29/13

4/1/13

4/15/13

4/2/13

(Oui, non, en
cours)

Oui

Oui

Non

Non

Non

Non

Non

Non
Non
Oui

Oui

Oui

Oui

Oui

Si non, date
d'Abate Rx*

ND

ND

2/23/2013

ND

ND

ND

ND

ND

ND

ND

ND

ND

ND

ND

Nom

NDROO

NDNGILABOK

NDNGILABOK

NDNGILABOK

NDNGILABOK

NDNGILABOK

WUTAWEEN

NDTOWI

THURAMOTH

LORUONonMOR

LORUONonMOR

LORIWO

1 =vESSA

1

1

2
=VNESSA

(Oui/
Non)

Oui

Oui

Oui

Oui

Oui

Oui

Oui

Oui
Oui
Oui

Oui

Oui

Oui

Oui

(Oui/
Nom Non)
Lotukutan CC Wells dans la zone du
camp de bétail de Lomuta (ou .
_ Oui**
grappe endémique de Lomuta Boma-
NDpisya)
Lotukutan CC Wells dans la zone du
camp de bétail de Lomuta (ou .
o Oui**
grappe endémique de Lomuta Boma-
NDpisya)
Camp de bétail de Lolagam Non
Camp de bétail de Lolagam Non
Camp de bétail de Lolagam Non
Camp de bétail de Lolagam Non
Camp de bétail de Lolagam Non
LOLAGAM CC
Dhok Pan Magot Oui/Non
Camp de bétail de Lokiding ou camp Oui
de bétail de Lolagam
Dhok Pan Magot Oui
NDMOJONGORE, LOMALIMALI, Non
NDKELEMKOL
NDMOJONGORE, LOMALIMALI, Non
NDKELEMKOL
LORIWO CC Non

Actions?

La grappe endémique entiére est traitée a l'aide
de toutes les interventions nécessaires.

La grappe endémique entiére est traitée a l'aide
de toutes les interventions nécessaires.

Réalisation d'enquétes supplémentaires, alerte
élevée, sur I'état préoccupant d'une source
dans le village

Réalisation d'enquétes supplémentaires, alerte
élevée, sur I'état préoccupant d'une source
dans le village

Réalisation d'enquétes supplémentaires, alerte
élevée, sur I'état préoccupant d'une source
dans le village

Réalisation d'enquétes supplémentaires, alerte
élevée, sur I'état préoccupant d'une source
dans le village

Réalisation d'enquétes supplémentaires, alerte
élevée, sur I'état préoccupant d'une source
dans le village

Réalisation d'enquétes supplémentaires, alerte
élevée, sur I'état préoccupant d'une source
dans le village

Recoit déja interventions étendues

Lokiding CC est endémique mais Lolagam n'a
pas indiqué auparavant de cas autochtones

Recoit déja interventions étendues

PATIENT ADMIS AU CENTRE DE CONFINEMENT,
DISTRIBUTION EN MASSE DE FILTRES FAITE,
EDUCATION SANITAIRE FOURNIE, ABATE
UTILISEE PAR LA COMMUNAUTE POUR LES
POINTS D'EAU INSALUBRE

PATIENT ADMIS AU CENTRE DE CONFINEMENT,
DISTRIBUTION EN MASSE DE FILTRES FAITE,
EDUCATION SANITAIRE FOURNIE, ABATE
UTILISEE PAR LA COMMUNAUTE POUR LES
POINTS D'EAU INSALUBRE

LE CAS A ETE ADMIS AU CENTRE DE
CONFINEMENT POUR LE PREMIER ET LE
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Tableau 2

PROGRAMME D'ERADICATION DE LA DRACUNCULOSE DU SOUDAN DU SUD
LISTE DES CAS DE DRACUNCULOSE DE 2013*

1
Village ou de la localité de détection Case confiné? g 2 Village ou emplacement d'origine Source d'infection présumée identifiée ? Source d'infection supposée est un VESSA connu ?
B £ 8
] Payam Comté Age | Sexe [ Date ver sorti Cé‘ -é
o
1 (Oui, non, en | Sinon, date =5 2 (Oui/ (Oui / .
2 =VNESSA n = ?
Nom =VESSA cours) d'Abate Ry | o1 T Nom LRSS s Non) Nom Non) Actions?
APPORT D'EDUCATION SANITAIRE,
25.1 |NDRIWORE 0 2 PARINGA KAPOETA NonRTH[ 39 F 4/24/13 Oui 1 NDRIWORE 2 Oui |MORUARENGAN Non  [DISTRIBUTION DE FILTRES, SENSIBILISATION
COMMUNAUTAIRE
. . |LOKITALAKANGIKALIO  [CAS SOUPCONNES: LOPUSINGOLE, BURUTAN,
26.1 |LOKITELAKANGIKALI 0 2 KAUTO WEST  [KAPOETA EAST 12 M 4/24/13 Oui 1 LOPUSINGOLE 1 Oui CC,NDKODOLIS CC, LOPUSINGOLE Oui NDBWELANGAKINEI. ACTIONS PRISES.
ADMIS AU CENTRE DE CONFINEMENT DE
MOGOS COMME CAS SOUPGONNE, APPORT
27.1 |LOKIPIN 1 0 MOGOS SOUTH [KAPOETA EAST 15 M 4/25/13 Oui 2 LOKIPIN 1 Oui I!:ICI)D}I(_E’:(’:\’K’;"IPECI_):AKOMWA‘ NDPEET, Oui D'EDUCATION SANITAIRE, FRUNTS  TOWN
2911 LOKWAAR 1 0 KAUTO WEST ~ KAPOHTA EAST 1 4/25/13 Non 1; 54//228::[[; 2 LOKWAAR 1 Oui LOKWAAR VILLAGE, NDWOYAPETA
ADMIS AU CENTRE DE CONFINEMENT LE
R 17.4.2013 MAIS S'EST ECHAPPLE LE 22.4.2013 ET|
Oui  |APRESENT SUIVI AU NIVEAU VILLAGE, PLAN
NDBWELANGAKINEI D'EAU EN PLACE, REUNION COMMUNAUTAIRE
TENUE LE 25/4/2013
TOUS LES POINTS D'EAU TRAITES AVEC DE
30.1 |LOPUSINGOLE 1 0 KAUTO WEST  |[KAPOETA EAST 5 M 4/29/13 Oui 2 LOPUSINGOLE 1 Oui IN%;ﬁLTiSéiK?EEHTAN Oui L'ABATE, ORGANISATION DE REUNIONS
COMMUNAUTAIRES
ADMIS AU CENTRE DE CONFINEMENT,
" . |DOCHA, NDKWARE, KAIKABOSAN . RECHERCHE ACTIVE DE CAS ET CONTROLE DE
31.1 |DOCHA 1 0 JIE KAPOETA EAST 5 F 4/30/13 Oui 2 DOCHA 1 Oui GARDENS Oui FILTRES DANS LE VILLAGE. CONTROLE DE L'EAU
DANS LES POINTS D'EAU RELIES AU VILLAGE
* Provisoire

A 1.1 est le seul patient qui est noté comme contaminant I'eau. Traitement a base d'Abate fait comme mesure de précaution.
AN Le patient 2.1 vient de Lomuta Boma mais il a donné différents villages d'origine chaque fois qu'il a été interrogé.

** e camp de bétail est classé a présent comme camp a caractére endémique mais n'était pas connu auparavant comme source d'endémie

Utiliser le systéme 1.1, 1.2...etc. pour désigner le nombre de ver sortant du méme cas-patient.
VESSA village d'endémie sous surveillance active
VNESSA Village de non endémie sous surveillance active

POINTS D'EAU TRAITES A L'ABATE
SEANCES DE VIDEO, REMPLACEME
VOLONTAIRES VILLAGEQIS, PATIEI
CENTRE DE CONFINEMENT, APPOI
D'EDUCATION SANITAIRE, DISTRIE
MASSE DE FILTRES
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Tableau 3

PROGRAMME D'ERADICATION DE LA DRACUNCULOSE DU TCHAD
LISTE DE CAS DE DRACUNCULOSE DE 2013

Patient
Village ou emplacement de dépistage Cas endigué ? Village ou emplacement d'origine Source pirjs:tri?izz g'infection Sourcsnd'\i/nEchstiAorég;iiL;mée est
Cas# Zone / District Région Date VG 1 =importé 2= . .
Age Sexe X i i autochtone - -
sorti (Oui, nonou | Sinon, date (Oui ou (Oui ou .
Nom 2 encours) |[del' Abate Rx Nom ! 2 Non) Nom Non) Actions?
1 VESSA| VNESSA | 3 VSSP VESSA | VNESSA [3 VSSP
Gambarou/
1.1|Miskine Banana 2 Mandelia Chari Baguirmi 3 F 4/2/2013 Oui 2 Miskine banana 2 Non
2.1|Koutoungolo 2 Onoko /Massenya [Chari Baguirmi 35 F 4/8/2013 2 Koutoungolo 2 Non
2.2 4/28/2013 Oui
3.1|Gasse 2 Onoko /Massenya [Chari Baguirmi 50 F 4/9/2013 Oui 2 Gasse 2 Non
Guelendeng 12
4.1|{Gourlong 3 |1/Guelendeng Mayo Kebbi Est M 5/5/2013 Oui 2 Gourlong 3 Non

Le systéme 1.1, 1.2 désigne le nombre de série (premier numéro) et le nombre de vers émergeant du méme cas-patient.
VESSA = village d'endémie sous surveillance active
VNESSA = village de non endémie sous surveillance active
VSSP= village sous surveillance passive
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Tableau 4

NOM VE3@2 o 1 BR 3 No No Gk Awude or Depuyi ponds. All three
24 M 1782013 ponds/group of ponds have been abated
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rableau 5

PROGRAMME D'ERADICATION DE LA DRACUNCULOSE DU MALI
LISTE DE CAS DE DRACUNCULOSE EN 2013

Patient
Village ou emplacement de S " N Source d'infection présumée Source d'infection présumée est un
P Payam Cas endigué? Village ou emplacement d'origine . .
dépistage AN . . P identifiée ? VESSA connu?
Cas # ou District | Comté ou Date VG 1 = importé 2=
ou Région Age | Sexe a;sm K K autochtone K K
Nom 1VESS | 2VNES Woreda (Oui, Non, ou dS'I,"XE’ ?at: Name 2UNES (Oui or Nom (c’)\‘”' ou Actions?
A | sa |3vssp en-cours) | de I Abate Rx 1vessa | sa | avssp | O on)
11 |KOUAKOROU 3 | pEnNE | moPTi | 17 F 2-May Non ND 2 KOUAKOUROU 3 Non Non [Cas dépisté >24 heures. Pas 'ABATE
appliqué car les étangs sont secs.
Patient hospitalisé et transmission
12 20-May du second ver a été prévenue.
21 Iklahan Camp 3 Kidal Kidal ? ? 10-May Oui 2 ? 3 Non Non
22 ? 9 Education sanitaire donnée,
filtres distribués, Abate appliqué
2.3 ? ?
24 2 2
. . . Education sanitaire donnée,
? ? -| i 1
3.1 |Etambar Camp 3| Kidal Kidal ? ? 11-May Oui ? Non filtres distribués, Abate appliqué

Le systeme 1.1, 1.2 désigne le nombre de série (premier numéro) et le nombre de vers émergeant du méme cas-patient.
VESSA = village d'endémie sous surveillance active
VNESSA = village de non endémie sous surveillance active
VSSP-= village sous surveillance passive







Tableau 6
Nombre de cas endigués et nombre de cas notifiés par mois en 2013*

(Pays disposés en ordre de cas décroissant en 2012)

Pays avec Nombre de cas endigués /Nombre de cas notifiés
transmission % endigué
endémique . L . . . . N .
Janvier Février Mars Auvril Mai Juin Juillet Aot Septembre Octobre Novembre Décembre TOTAL*
1 40
Soudan du Sud / 2 / / / / / / / / 55 73
/ / / / / / / 1,
/ / / / / / / 0/,
Ethiopie / / / / / / / s
* 22 23 0 0 0 0 0 0 0 47
Total "o /2 /4 /29 '32 "o "o "o "o "o "o "o [67 70
% endigué 50 25 76 72 70 -
*Provisoire
Les cases en noir dénotent les mois ou zéro cas autochtone a été endigué. Les chiffres indiquent le nombre de cas importés qui ont été notifiés et endigués le mois en question.
Les cas en jaune dénotent les mois ot la transmission de la dracunculose d'un ou plusieurs cas n‘a pas été endiguée.
A Dés avril 2012, les rapports comprennent uniquement les régions de Kayes, Kouliokoro, Segou, Sikasso et Mopti. Le PED n'est pas opérationnel actuellement dans les régions
de Timbuktu, Kidal et Gao.
Nombre de cas endigués et nombre de cas notifiés par mois en 2012* *
(Pays disposés en ordre de cas décroissant en 2011)
Pays avec Nombre de cas endigués /Nombre de cas notifiés
transmission % endigué
endémique . L . . . . R .
Janvier Février Mars Auvril Mai Juin Juillet Aolt Septembre Octobre Novembre Décembre TOTAL*
2 3 37 50 79 84 45 14 10 9 2 1 336
Soudan du Sud /2 /4 /55 /80 /125 /123 /69 /27 /17 /14 /4 /1 /521 64
4
' 57
4
"0 40
Ethiopie
% endigué 100 75 67 62 63 67 62 53 64 67 50 50 64

*Provisional

Les cases en noir dénotent les mois ol zéro cas autochtone a été endigué. Les chiffres indiquent le nombre de cas importés qui ont été notifiés et endigués le mois en question.
Les cas en jaune dénotent les mois ot la transmission de la dracunculose d'un ou plusieurs cas n'a pas été endiguée.

 Dés avril 2012, les rapports comprennent uniquement les régions de Kayes, Kouliokoro, Segou, Sikasso et Mopti. Le PED n'est pas opérationnel actuellement dans les régions de Timbuktu, Kidal et Gao.
\ Trois ressortissants maliens, confirmés comme cas de dracunculose au Niger en septembre 2012 (indiqués en italique) sont compris dans le total du Mali de cette année. Le Mali n'a pas identifié la source de ces cas.



Fg

Netigifi012 &2013*, &

% dib
Pays Cas autochtones
notifiés
% changement 2012 - 2013*
2012 2013*| -100% -50% 0% 50% 100%
Soudan du Sud (5) 266 55 -719%
Ethiopie (5) 2 5 | 150%
Mali(5)" 0 3 b
Tchad (5) 0 4 b
Total 268 67 75% |

* PNeghifikptt J(5) = Jai2013.

L'inclusion de l'information I'information sur le Résumé de la
dracunculose ne constitue pas une “publication’ de cette
information. En mémoire de BOB KAISER



http://www.cdc.gov/parasites/guineaworm/publications.html#gwwp�
http://www.cartercenter.org/news/publications/health/guinea_worm_wrapup_english.html�
http://www.cartercenter.org/news/publications/health/guinea_worm_wrapup_francais.html�
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